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12 Ainsi donc, fréres, nous avons une dette, mais elle n’est pas envers la chair pour devoir vivre selon la chair. 13 Car
si vous vivez selon la chair, vous allez mourir ; mais si, par I’Esprit, vous tuez les agissements de ’lhomme pécheur,
vous vivrez. 14 En effet, tous ceux qui se laissent conduire par I'Esprit de Dieu, ceux-la sont fils de Dieu. 15 Vous
n’avez pas recu un esprit qui fait de vous des esclaves et vous ramene a la peur ; mais vous avez recu un Esprit qui fait
de vous des fils ; et c’est en lui que nous crions « Abba ! », c’est-a-dire : Pére 116 C’est donc I'Esprit Saint lui-méme qui
atteste a notre esprit que nous sommes enfants de Dieu. 17 Puisque nous sommes ses enfants, nous sommes aussi
ses héritiers : héritiers de Dieu, héritiers avec le Christ, si du moins nous souffrons avec lui pour étre avec lui dans la

gloire.
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Héritage

cf. note de la Traduction CEcuménique de la Bible liee au verset 17 :
dans I'ancien testament, I'héritage désigne la possession de |a Terre
promise (Dt 4, 21), et ne suppose évidemment la mort de personne.
Dans le Nouveau Testament, |la Terre promise devient I'ensemble des
biens divins : le Royaume (Mt 25, 34), la vie éternelle (Mt 19, 29). Le
Pere communique tous ses biens a son Fils ressuscité des morts et, par
lui, aux croyants.
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18 Jestime, en effet, qu’il n’y a pas de commune mesure entre les souffrances du temps présent et la gloire qui va
étre révélée pour nous. 19 En effet, la création attend avec impatience la révélation des fils de Dieu. 20 Car la création
a été soumise au pouvoir du néant, non pas de son plein gré, mais a cause de celui qui I'a livrée a ce pouvoir.
Pourtant, elle a gardé I'espérance 21 d’étre, elle aussi, libérée de |'esclavage de la dégradation, pour connaitre la
liberté de la gloire donnée aux enfants de Dieu. 22 Nous le savons bien, la création tout entiere gémit, elle passe par
les douleurs d’un enfantement qui dure encore. 23 Et elle n’est pas seule. Nous aussi, en nous-mémes, nous
gémissons ; nous avons commenceé a recevoir I’Esprit Saint, mais nous attendons notre adoption et la réedemption de
notre corps. 24 Car nous avons été sauvés, mais c’est en espérance ; voir ce qu’on espere, ce n’est plus espérer : ce
gue l'on voit, comment peut-on l'espérer encore ? 25 Mais nous, qui espérons ce que nous ne voyons pas, Nous
I'attendons avec persévérance. 26 Bien plus, I'Esprit Saint vient au secours de notre faiblesse, car nous ne savons pas
prier comme il faut. UEsprit lui-méme intercede pour nous par des gémissements inexprimables. 27 Et Dieu, qui
scrute les coeurs, connait les intentions de I'Esprit puisque c’est selon Dieu que I'Esprit intercede pour les fideles. 28
Nous le savons, quand les hommes aiment Dieu, lui-méme fait tout contribuer a leur bien, puisqu'ils sont appelés
selon le dessein de son amour. 29 Ceux que, d’avance, il connaissait, il les a aussi destinés d’avance a étre configurés a
I'image de son Fils, pour que ce Fils soit le premier-né d’'une multitude de freres. 30 Ceux qu’il avait destinés
d’avance, il les a aussi appelés ; ceux qu’il a appelés, il en a fait des justes ; et ceux qu’il a rendus justes, il leur a donné
sa gloire.
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Livre de ['Apocalypse

14 Je lui répondis : « Mon seigneur, toi, tu le sais. » Il me dit : « Ceux-la
viennent de la grande épreuve ; ils ont lavé leurs robes, ils les ont
blanchies par le sang de I'Agneau. 15 C’est pourquoi ils sont devant le
trone de Dieu, et le servent, jour et nuit, dans son sanctuaire. Celui qui
siege sur le Trone établira sa demeure chez eux. 16 Ills n’auront plus
faim, ils n‘auront plus soif, ni le soleil ni la chaleur ne les accablera, 17
puisque ’Agneau qui se tient au milieu du Trone sera leur pasteur pour

les conduire aux sources des eaux de la vie. Et Dieu essuiera toute
larme de leurs yeux. »
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Livre de Job chapitre 1

06 Le jour ou les fils de Dieu se rendaient a l'audience du Seigneur, le Satan,
I’Adversaire, lui aussi, vint parmi eux. 07 Le Seigneur lui dit : « D'ou viens-tu ?
» LUAdversaire répondit : « De parcourir la terre et d’y réder. 08 Le Seigneur
reprit : « As-tu remarqué mon serviteur Job ? Il n’a pas son pareil sur la

terre : c’est un homme integre et droit, qui craint Dieu et s’écarte du mal. »
09 LUAdversaire riposta : « Est-ce pour rien que Job craint Dieu ? 10 N’as-tu
pas élevé une cloture pour le protéger, lui, sa maison et tout ce qu’il possede
? Tu as béni son travail, et ses troupeaux se multiplient dans le pays. 11 Mais
étends seulement la main, et touche a tout ce qu’il possede : je parie qu’il te
maudira en face ! » 12 Le Seigneur dit a 'Adversaire : « Soit ! Tu as pouvoir
sur tout ce qu’il possede, mais tu ne porteras pas la main sur lui. » Et
I’Adversaire se retira.
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Gaudium et Spes

En réalité, le mystere de I’homme ne s’éclaire vraiment que dans le mystere du Verbe incarné. En effet, Adam, le premier homme, était la figure de
I’'homme a venir, c’est-a-dire, du Christ Seigneur20. Nouvel Adam, le Christ, dans la révélation méme du mystere du Pere et de son amour, manifeste
pleinement 'homme a lui-méme et lui dévoile sa plus haute vocation. Il n’est donc nullement surprenant que les vérités ci-dessus mentionnées trouvent
en lui leur source et atteignent en lui leur point culminant.

Celui qui est « I'Image du Dieu invisible » (COL 1,15) 21 est aussi ’'homme parfait qui a restauré pour les fils dAdam la ressemblance divine, déformée
depuis le premier péché. Parce qu’en lui la nature humaine a été assumée, non absorbée22, par la méme elle a été élevée, en nous aussi, a une dignité
sublime. En effet, par son incarnation, le Fils de Dieu lui-méme s’est en quelque sorte uni a tout homme. Il a travaillé avec des mains d’homme, il a pensé
avec une intelligence d’homme, il a agi avec une volonté d’homme23, il a aimé avec un coeur d’homme. Né de la Vierge Marie, il est vraiment devenu I'un
de nous, en tout semblable a nous, hormis le péché24.

Agneau innocent, ayant versé librement son sang, il nous a mérité la vie, et en lui Dieu nous a réconciliés avec lui-méme et entre nous25, et nous a
arrachés a I'esclavage du diable et du péché, de sorte que chacun d’entre nous peut dire avec ’Apbtre : le Fils de Dieu « m’a aimé et il s’est livré lui-méme
pour moi » (GA 2,20). En souffrant pour nous, il ne nous a pas simplement donné I'exemple, afin que nous suivions ses traces26, mais il a ouvert une voie
nouvelle : si nous la suivons, la vie et la mort sont sanctifiées et acquierent un sens nouveau.

Devenu conforme a I'image du Fils qui est le Premier-né d’'une multitude de fréres 27, I’homme chrétien recoit les «prémices de I'Esprit (RM 8,23) » qui le
rendent capable d’accomplir la loi nouvelle de I'amour28 * *. Par cet Esprit, qui est le « gage de I'héritage »%EP 1,14), tout I’'homme est intérieurement
renouvelé jusqu’a la « rédemption du corps » (RM 8,23) : « Si I'Esprit de Celui qui a ressuscité Jésus d’entre les morts habite en vous, Celui qui a ressuscité
Jésus-Christ d’entre les morts donnera aussi la vie a vos corps mortels par I'Esprit qui habite en vous » (RM 8,11) Certes, la nécessité et le devoir de lutter
contre le mal au milieu de nombreuses tribulations et d’endurer la mort pésent aussi sur le chrétien ; mais associé au mystere pascal, devenant conforme
au Christ dans la mort, fortifié par 'espérance, il va au-devant de la résurrection 30.

Cela ne vaut pas seulement pour ceux qui croient au Christ, mais aussi pour tous les hommes de bonne volonté dans le coeur desquels la grace agit de
fagon invisible31. En effet, puisque le Christ est mort pour tous 32 et que la vocation ultime de 'homme est réellement une, a savoir divine, nous devons
tenir que I'Esprit Saint offre a tous, d’une facon connue de Dieu, la possibilité d’étre associés au mystéere pascal.

Telle est la qualité, telle est la grandeur de ce mystere de I’homme, qui brille aux yeux des croyants grace a la révélation chrétienne. C’est donc par le
Christ et dans le Christ que n’éclaire I’énigme de la douleur et de la mort qui, en dehors de son Evangile, nous écrase. Le Christ est ressuscite, il a détruit la
mort par sa mort, et il nous a donné la vie avec abondance33, afin que, fils dans le Fils, nous criions dans I'Esprit : Abba, Pére34. (Gaudium et spes 2 22)
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